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BAKGRUNDSUPPGIFTER — TAUSTATIEDOT

Den anstéilldas namn Sanna Simonen
Henkilon nimi

Tillstandstjanstchef
Tjanst eller uppgift
Virka tai tehtava Lupapalvelupaallikko

onded . ke
Johtavarakennustarkastaja

Behorighetsvillkor (faststdllda av  Lamplig hogre hogskoleexamen inom byggbranschen

behorigt organ) Fortrogenhet med fragor som géller byggnadstillsyn och miljé. Erfarenhet av
Kelpoisuuvaatimukset uppgifter i anslutning till projektering av byggnader och utférande av
(toimivaltaisen toimielimen byggnadsarbete.

vahvistamat) God férmaga att i tal och skrift anvanda svenska och finska spraken

Uppgiften forutsatter bra samarbetsférmaga, ledar- och
forhandlaregenskaper och kommunikationsformaga samt fortrogenhet med
och vilja att utveckla IT.

Erfarenhet av planlaggningsfragor och intresse for utveckling av stads- och
landskapsbilden uppskattas.

Tehtadvaan soveltuva rakennusalan ylempi korkeakoulututkinto.
Perehtyneisyys rakennusvalvonnan seka ymparistoon liittyviin kysymyksiin.
Kokemus rakennussuunnitteluun ja rakennustyon suoritukseen liittyvista
tehtdvista.

Ruotsin ja suomen kielen hyva suullinen ja kirjallinen taito.

Tehtavassa edellytetdan hyvaa yhteistyokykya, johtamis- ja
neuvotteluominaisuuksia ja vuorovaikutustaitoa seka tottumusta ja
kehityshalukkuutta IT:n kayttoon.

Kokemusta kaavoituskysymyksista ja kiinnostusta kaupunki- ja maisemakuvan
kehittamiseen arvostetaan.

Livskraft
Arbetsplats (avdelning/enhet) Tillstandstjanster
Ty6paikka (osasto/yksikko)

Elinvoima

Lupapalvelut

Byggnadsingenjor, teknikingenjor (YH), hogre yrkeshogskoleexamen inom
Utbildning teknik, ingenjor (hogre yrkeshdgskoleexamen, miljéteknologi)
Koulutus
Rakennusinsindori (RI), tekniikan insin66ri AMK, tekniikan ylempi
ammattikorkeakoulututkinto, insindori YAMK (ymparistoteknologia)
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Narmaste chef
Lahin esimies

Direkt underlydande
Valittomat alaiset

Tjansteinnehavarens /
arbetstagarens vikarie
Viranhaltijan/ tyontekijan
sijainen

Vikariat som tjansteinnehavaren
/arbetstagaren skoter
Sijaisuudet, joita viranhaltija/
tyontekija hoitaa

Befogenheter
(forvaltningsstadgan § eller
delegeringsbeslut,
tjansteinnehavare beslut nr)
Valtuudet (hallintosdanto § tai
delegointipaatos, viranhaltija
paatos nro)

PARAISTEN KAUPUNKI

UPPGIFTSBESKRIVNING
TEHTAVANKUVAUS

Livskraftschefen

Elinvoimapaallikko

Tillstandstjanster
Lupapalvelut

Ansvarsomradeschefens uppgifter:
Miljovardschefen Ledande-miljévardsinspektéren
Planlaggningschefen

Geodeten

Byggnadstillsynsmyndighetens uppgifter:
Byggnadsinspektoren

Tillstandsingenjoren

Granskningsingenjoren

Vastuualuepaallikon tehtavat:

Ymparistopaallikko Jehtavaymparisbnsuojelutarkastaja

Kaavoituspaallikko

Geodeetti

Rakennusvalvontaviranomaisen tehtavissa
Rakennustarkastaja

Lupainsindori

Tarkastusinsinori

Byggnadsinspektorerna, tillstandsingenjoren, granskningsingenjorerna
Beaktas i den uppgiftsrelaterade I6nen.
Rakennustarkastajat, lupainsindori, tarkastusinsindorit

Otetaan huomioon tehtavakohtaisessa palkassa.

Tjansteinnehavare av byggnadstillsyns befogenheter och uppgifter enligt MBL
(5.2.1999/132) och MBF (10.9.1999/895)
Besluta i drenden enligt forvaltningsstadgan

Rakennusvalvonnan viranhaltijan MRL:n(5.2.1999/132) ja MRA:n ja niiden
nojalla annettujen maaraysten mukaiset valtuudet ja tehtavat.
Paattaa hallintosadannon mukaisista asioista

ALLMAN UPPGIFTSBESKRIVNING - YLEISKUVAUS TEHTAVASTA

Syftet med uppgiften — Tehtavan tarkoitus

Fungera som chef for ansvarsomradet i enlighet med forvaltningsstadgan. Ha hand om
verksamhetsfoérutsattningarna, resurserna och digitaliseringsutvecklingen for tillstandstjanster och sakerstélla
kundservice och radgivning fér kommuninvanare, foretagare och samarbetspartner.
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Fungera som representant for byggnadstillsynsmyndigheten i enlighet med byggnadsinspektérens skyldigheter
och befogenheter, for att framja hallbart byggande och for att se till att det allmanna intresset beaktas i byggande.
Se till att kommunen har en tillganglig byggnadsordning samt ovriga behovliga uppgifter for att styra byggandet.

e Utveckla stadens tillstandstjanster som helhet tillsammans med andra som en del av livskraftssektorn.

e Deltaibygg- och miljondmndens moten och foredra de drenden som byggnadstillsynsmyndigheten
beslutar om.

e Hahand om den information som invanarna behover géllande uppgiften

e Bereda och foredra budgeten for tillstandstjanster

e Deltai méten som framjar och utvecklar samarbete, staden och verksamheten

e Framja digitaliseringen av sektorn

Toimia vastuualuepaallikkona hallintosadanndn mukaisesti. Huolehtia lupapalveluiden vastuualueen toiminta
edellytyksistd, resursseista, kehittamisesta kohti digitalisaatiota ja kuntalaisten, yrittdjien ja
yhteistyokumppaneiden asiakaspalvelujen ja neuvonnan varmistamisesta.

Toimia rakennusvalvontaviranomaisen edustajana rakennustarkastajan velvollisuuksien ja valtuuksien mukaisesti
seka kestavan rakentamisen edistamiseksi sekad huolehtia yleisen edun huomioon ottamisesta rakentamisessa.
Huolehtia, ettd kunnassa on saatavilla rakennusjarjestys sekd muut tarvittavat yleiset rakentamisen ohjaukseen
tarvittavat tiedot.

e Kehittda kaupungin lupapalvelut kokonaisuutta yhdessa muiden kanssa osana elinvoimatoimialaa.

e Osallistua rakennus- ja ymparistélautakunnan kokouksiin ja esitelld rakennusvalvontaviranomaisen
paatettdvaksi tulevat asiat.

e Huolehtia kaupunkilaisten tarvitsemasta tiedottamisesta liittyen tehtavaan.

e Valmistella ja esitelld lupapalvelut talousarviota varten

e Osallistua yhteisty6ta, kaupunkia ja toimintaa edistaviin ja kehittaviin kokouksiin.

e Edistaa toimialan digitalisaatiota

De viktigaste uppgiftshelheterna — Keskeiset tehtavaalueet

1) Allméan kundradgivning och vagledning

2) Se till att malen fér ansvarsomradet uppnas pa arsbasis

3) Bereda, besluta, félja upp och genomfora byggnadstillsynens verksamhet tillsammans med personalen

4) Deltaioch framja regionalt byggnadstillsynssamarbete

5) Deltaiinterna och regionala/nationella byggnadstillsynsprojekt som kontaktperson for staden

6) Deltaiutarbetande, koordinering och rapportering av projektansékningar for byggnadstillsynens del och
ansvara for dverenskomna projekt

7) Bereda och féredra byggnadstillsynsavgifter och byggnadsordningen

8) Avge utlatanden och ansvara for byggnadstillsynens principer och tolkningar dven i tvistefragor

9) Ha hand om det grundlaggande forbattringsprojektet av byggnads- och ldgenhetsregistret och resursering

10) Delta i utvecklingen av klimat- och miljoprogrammet fér Pargas stad

1) Yleinen asiakasneuvonta ja ohjaus

2) Huolehtia vastuualueen tavoitteiden tayttymista vuosittain

3) Valmistella, paattas, seurata ja toteuttaa rakennusvalvonnan toimintaa yhdessa henkiloston kanssa

4) Seudulliseen rakennusvalvonta yhteistydhon osallistuminen ja edistaminen

5) Rakennusvalvonnan sisisiin ja seudullisiin/valtakunnallisiin hankkeisiin osallistuminen kaupungin
yhteyshenkilona

6) Osallistua hankehakemusten laadintaan, koordinointiin ja raportointiin rakennusvalvonnan osalta ja vastata
sovituista hankkeista

7) Rakennusvalvontamaksujen ja rakennusjarjestyksen valmistelu ja esittely

8) Lausuntojen antaminen sekd vastaaminen rakennusvalvonnan periaatekannoista ja tulkinnoista myos
riitakysymyksissa
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9) Huolehtia rakennus- ja huoneistorekisterin perusparannusprojektista ja resurssoinnista
10) Osallistua Paraisten kaupungin ilmasto- ja ymparistdohjelmatyon kehittdmiseen

DE ATTA VARDERINGSFAKTORERNA ENLIGT AVTALET FOR TEKNISKA SEKTORN -
TEKNISTEN SOPIMUKSEN KAHDEKSAN VAATIVUUSTEKIJAN ILMENEMINEN TEHTAVASSA

A. Beslutanderatt som hor till uppgifterna —avgorandenas vikt och konsekvenser, provningsrattens
omfattning och sjalvstandighet -
Tehtaviin kuuluva paatosvalta — ratkaisujen merkittavyys ja vaikutukset seka harkintavallan laajuus ja
itsenaisyys
| egenskap av chef fér ansvarsomradet besluta i drenden som géller teamet och dess personal. Tillstandstjanster ar
en del av livskraftssektorn och besluten och verksamheten kan paverka kommuninvanare, féretagare eller stadens
verksamhet. Aven hela stadens ekonomi kan p&verkas i viss man.
Besluten som fattats i egenskap av byggnadstillsynsmyndighet kan orsaka konsekvenser for bade staden och
kunder/invanare fran andra orter. Besluten fattas sjalvstandigt och ledande byggnadsinspektéren ansvarar for alla
beslut i ansvarsomradet.

Avgorandena ar av betydelse for den offentliga stadsbilden samt for sdakerheten och héalsan for dem som anvander
byggnaderna. Besluten paverkar hela enhetens gemensamma tolkningar och i dagliga beslut och kontakter
anvands omfattande provning som har betydelse for alla sékande/kunder. | arbetet fattas sjalvstandiga
myndighetsbeslut, efter dndringen av férvaltningsstadgan har allt delegerats utom forvaltningstvang.

Vastuualuepaallikon ominaisuudessa tehdyt paatokset tiimia ja sen henkilokuntaa. Lupapalvelut on osa
elinvoimatoimialaa ja paatoksilla ja toiminnalla voi olla vaikutusta kuntalaisiin, yrittajiin tai kaupungin toimintaan.
Jossain maarin vaikutuksia my6s koko kaupungin talouteen.

Rakennusvalvontaviranomaisena tehdyilla paatoksilla on vaikutuksia paitsi kaupungille myds ulkopuolisille
asiakkaille/asukkaille. Paatokset tehdddn itsendisesti, vastuu koko vastuualueen tehtavistd paatoksista.

Ratkaisuilla on merkitysta kaupungin julkiseen kuvaan seka rakennusten kayttajien turvallisuuteen ja
terveellisyyteen. Paatoksilla vaikutetaan koko yksikon yhteisiin tulkintoihin ja paatoksissa ja kohtaamisissa
kaytetaan laajaa harkintaa paivittain, joilla on merkitysta jokaiselle hakijalle/asiakkaalle. Tydssa tehdaan itsenaisia
viranomaispaatoksia, hallintosdantémuutos, delegoitu kaikki muut paitsi hallintopakkokeinot.

B. Ansvar for organiseringen av arbeten och funktioner - Toiden ja toimintojen jarjestamista koskevan
vastuun laajuus
Personen ansvarar for att organisera och utveckla ansvarsomradet samt for att uppna malen och ett hogklassigt
slutresultat i verksamheten. Arbetet utfors sjdlvstandigt och kraver att man kan hantera stora helheter. Arbetet ar
beroende av flera externa intressentgrupper. Det ekonomiska ansvaret begréansar sig till det egna arbetsresultatet.

Henkil6 vastaa vastuualueen organisoimisesta ja kehittdmisesta seka tavoitteiden saavuttamisesta seka toiminnan
laadukkaasta lopputuloksesta. Tyot suoritetaan itsenaisesti laajoja kokonaisuuksia halliten. Ty6t ovat riippuvaisia
useista ulkoisista sidosryhmista. Taloudellinen vastuu rajoittuu oman tyon tulokseen.

C. Tekniska kunskaper och fardigheter och tekniskt kunnande som uppgifterna kraver -
Tehtavien vaatimat tekniset tiedot, taidot ja osaaminen

| arbetet kravs bred specialkunskap om markanvandnings- och bygglagen, byggbranschen och ledarskap.
Att behdarska traditionell och modern byggnadsteknik och lagstiftningen i branschen ar nodvandigt. Dartill behovs
erfarenhet av myndighetsarbete och det ar daven nodvandigt att vara fortrogen med och kunna snabbt tilldgna sig
lagar och forordningar. | arbetet ska man utéver olika lagar och bestammelser beharska konfliktsituationer och
komma 6verens med olika typer av manniskor. | arbetet behéver man beharska speciella dataprogram. Arbetet
behover hela tiden utvecklas i samklang med omvarlden, arbetssatten forandras bl.a. till f6ljd av nya system och
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andringar i lagstiftningen. Arbetet kraver bra formaga att rapportera och producera beslutsforslag, utlatanden och
skriftliga och muntliga presentationer.

TyOssa tarvitaan laajaa erityisosaamista maankaytto- ja rakentamislaista, rakennusalalta seka johtamisesta.
Perinteisen ja uudistuvan rakennustekniikan hallinta seka alan lainsadadannon hallinta on valttamatonta. Lisaksi
tarvitaan kokemusta viranomaistyosta ja lakien ja asetusten tunteminen ja nopea omaksuminen on tarpeellista.
Tyo6ssa tulee hallita eri lakien ja maaraysten lisaksi konfliktien hallintataito, tulla toimeen erilaisten ihmisten
kanssa. TyOssa tarvitaan erityistietokoneohjelmien hallintaa. Tyota tulee kehittda koko ajan yhdessa ymparistén
kanssa mm uudet jarjestelmat seka muuttuva lainsdadanté muuttavat tyoskentelytapoja. Raportointitaidot,
paatdsehdotusten ja lausuntojen tuottaminen ja kirjallinen ja suullinen esitystaito tulee olla hyvaa.

D. Den anstilldes stédllning i organisationen - Asema organisaatiossa
Chef, tillstandstjanster, representant for byggnadstillsynsmyndigheten (byggnadsinspektor), tillhor chefsgruppen i
livskraftssektorn

Esihenkild, lupapalvelut, rakennusvalvontaviranomaisen edustaja (rakennustarkastaja), kuuluu elinvoiman
esimiesryhmaan

E. Utbildning som arbetsgivaren kraver - Tyonantajan edellyttama koulutus
Lamplig hogre hogskoleexamen

Tehtavaan soveltuva ylempi korkeakoulututkinto

F. Erfarenhet som arbetsgivaren kraver - Tydnantajan edellyttama kokemus
Mangarig erfarenhet av uppgifter som hanfor sig till byggnadstillsyn, byggnadsplanering och/eller genomférande
av byggnadsarbete samt kinnedom om kommunal forvaltning

Usean vuoden kokemus rakennusvalvonnan, rakennussuunnitteluun ja/tai rakennustydn suoritukseen liittyvista
tehtavista seka kunnallishallinnon tuntemus

G. For uppgifterna nodvandig férmaga till viaxelverkan - Tehtavien edellyttamat vuorovaikutustaidot
| uppgiften kravs utéver bred formaga att hantera helheter och dven god social kompetens och formaga att i tal
och skrift kommunicera med intressentgrupper, kunder och olika organ inom staten. | arbetet kravs
stresshanteringsférmaga, flexibilitet och ett I6sningsorienterat arbetsgrepp. | arbetet maste goras tolkningar av
bestammelser och gemensamt éverenskomna tolkningar till intressentgrupper. Externa kunder ar till exempel
andra myndigheter, kommuninvanare, sammanslutningar, foretagare och regionala samarbetspartner.
Man har muntlig och skriftlig kommunikation bade med interna och externa kunder.

Tehtavassa edellytetdan laajojen kokonaisuuksien hallintaa, lisaksi hyvia vuorovaikutustaitoja seka suullista ja
kirjallista viestintaa sidosryhmille, asiakkaille ja valtion eri toimielimille. Tydssa vaaditaan paineensietokykya,
joustavuutta ja ratkaisukeskeista tydotetta. Tydssa joudutaan tulkitsemaan maardyksia seka yhteisesti sovittuja
tulkintoja sidosryhmille. Ulkoiset asiakkaat ovat esimerkiksi muita viranomaisia, kuntalaisia, yhteis6ja, yrittajia ja
seudullisia yhteistyokumppaneita.

Kirjallista ja suullista viestintaa on sisdisten ja ulkopuolisten asiakkaiden kanssa.

H. Arbetsmiljon - Ty6olosuhteet
Arbetet ar en chefsuppgift med ledarskap for ett ansvarsomrade. Arbetet utfors i huvudsak pa kontor, men det
omfattar dven tillsyns- och radgivningsbesok. Det kan férekomma exceptionella forhallanden pa
byggarbetsplatser. | arbetet fardas man med bil och bat med frammande ménniskor. | arbetet kravs korrekt och
jamlik handlaggning av arenden och kunderna har starka krav, vilket kan orsaka psykisk belastning.
Arbetet 4r mangsidigt myndighetsarbete med kundservice i varierande forhallanden och med olika
tolkningssituationer.
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Distansarbete ar tillatet. Den anstallda ansvarar sjalvstandigt for kontrollen av arbetet och att organisera distans-
och kontorsdagar, med beaktande av kunderna. Kalenderanteckningar gors i tid.

Tyon on esihenkilotehtava ja vastuualuejohtamistehtava. Tyo on padosin toimistossa tehtavaa, mutta siihen
liittyy valvonta- ja neuvontakaynteja. Niissa voi esiintyd poikkeuksellisia olosuhteita. Ty6ssa liikutaan autolla ja
veneilld vieraiden ihmisten kanssa. Ty6ssa vaaditaan asioiden oikeellisuutta ja tasapuolista kasittelya,
voimakkaita vaatimuksia asiakkaiden toimesta, mika voi aiheuttaa psyykkista kuormitusta.

Ty6 on monipuolinen viranomaisty6 asiakaspalvelukontaktissa erilaisissa olosuhteissa ja erilaisten tulkintojen
kanssa.

Etatyo on sallittu. Tyontekija vastaa itsenaisesti tyonhallinnasta ja etatyopaivien ja lahipaivien jarjestamaisests,
huomioon ottaen yhteison. Kalenterimerkinnat tehdaan ajoissa.

FASTSTALLANDE AV UPPGIFTSBESKRIVNINGEN - TEHTAVAKUVAUKSEN VAHVISTAMINEN
Denna uppgiftsbeskrivning har genomgatts gemensamt av den anstéllde och chefen.

Tama tehtaviakuvauslomake on viranhaltijan/tyontekijan ja esimiehen yhteisesti kasittelema.

Plats och tid Pargas - Parainen 3.5.2023
Paikka ja aika

Underskrifter
Allekirjoitukset

Formannens underskrift Den anstalldes underskrift
Esimiehen allekirjoitus Viranhaltijan/tyontekijan
allekirjoitus



